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‘“Terylene’ Gibersteht alle Strapazen

Ob Sie darin sitzen, liegen,

knien, laufen oder gar schlafen —
Ihr ‘Terylene’-Anzug schiittelt
alle Strapazen ab und behilt

seine tadellose Passform und seine
unverwiistlichen Bligelfalten —
selbst wenn Sie damit unverhofft
in einen Regenguss geraten.

Schmutzspritzer?
Schwamm dariiber — weg sind sie!

Uberhaupt, solangeein ‘Terylene'-
Anzug halt, behalt er auch sein
gutes Aussehen...und liberzeugen

‘TERYLENE'

Polyester

Sie sich selbst, wie lange er hilt.
Achten Sie darauf, dass |hr
‘Terylene'-Anzug mindestens 509/,
‘Terylene’ enthilt. So haben Sie
Gewihr, dass er auch wirklich

auf die Dauer alle Vorziige von
‘Terylene’ aufweist.

Bezugsquellennachweis durch:

Imperial Chemical Industries
(Export) Ltd.,

Am Schanzengraben 25, Ziirich 39
Telefon (051) 255418

Verlangen Sie ‘Terylene'-Hosen und -Anziige in fiithrenden Geschaften



Spezialgeschaft fiir
Frei- und Kabelleitungen
jeder Art
far
Industrie we T =
i Gebriider Riittimann Zug
Gewerbe AG fiir elektrische Unternehmungen Telephon (042) 41125
Schwebebahnen
DR. A. LANDOLT AG ZOFINGEN Trolleybus- und
Chemische Farben- und Lackfabrik Telefon (062) 816 74 Bahnleitungen

WIRZ S

Das neue Transportsystem ohne Wartezeiten Laden

Ein Lastwagen arbeitet mit 10 bis 20 Behaltern
und bietet dadurch gréBte Wirtschaftlichkeit

E. WIRZ

Kipper- und Maschinenfabrik

UETIKON / Kippen

am Zurichsee
Telephon (051) 92 93 31 ( WIRZ KIPPER

MANUFACTURE DE GLACES ET VERRES

TURUVANNI SA.

LAUSANNE. 10-12 BOUL® DE GRANCY

VI



BIEL-BIENNE

Qj (032) 2 44 04

Zur Erledigung von Zollformalitaten werden vom Speditions-

unternehmen speziell ausgebildete Zolldeklaranten eingesetzt.

Sie bilden einen Teil der weltweiten Organisation, die der

Spediteur den Kaufleuten zur Abwicklung ihrer internationalen
Transporte zur Verfligung stellt.

Jacky, Maeder+-Co
Internationale Transporte und Passagen
Basel - Ziirich - Lausanne - Biel - Buchs - La Chaux-de-Fonds
Bern - Schaffhausen - St.Gallen - Genf - Chiasso

neue

Schruppscheiben

sicher
schnittig
wirtschaftlich

Schweizerische Schmirgelscheibenfabrik AG Winterthur

Vil
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Léger et agréable

Demandez-le dans les bars, cafés,
restaurants et au wagon-restaurant
sec ou avec siphon
Parfait avec I'écorce
de citron ou d'orange
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sind fir Sie, lieber Photo-Amateur, etwas ganz ~ An +8qi0 @
Neues. Sie zeigen lhnen, wo Sie die schénsten - r \ N &
und markantesten Photo-Motive finden, und sie rengo
vermitteln lhnen dazu das Wissen um Ge- , =
schichte, Kultur und Eigenarten der Ihnen noch o 53 AN w
unbekannten Gegend. Auf der mehrfarbigen
Geléndekarte sind die Photopunkte mit einem
roten Rhombus markiert, und die beigefiigte
Text-Broschiire orientiert Sie klar und aus-
fuhrlich iber

A. di Gano
Col, Lareccio
SN 1Y i

\;‘\\\/\ Larecely

\Pratn |
@ die schénsten Photo-Motive
® die giinstigsten Aufnahmezeiten
@ die historischen und kulturellen Sehens-
wiirdigkeiten
@ die angenehmsten Spazierginge von
Photopunkt zu Photopunkt
©® die hierfiir erforderliche Marschzeit

Die Agfa-Tourenkarten .
Lai d
sind im Photo- und (‘\)\qu\m-n\u
Buchhandel sowie bei N
i > den Verkehrsbiiros Cabne. Compota il
Agfa th.f}i. Zirich 27 ¢ B erhltlich ‘,5‘64' Tencia C.ASC




«ZURICH> |

Versicherungs-Gesellschaft

die feine, leichte Virginia
S.A. Rodolfo Pedroni, Chiasso

BEglisauer

Quellenprodukte
empfehle ich
besonders gerne!

Mineralquelle Eglisau AG, Eglisau

«Gaste, die wir bei der Wahl ihrer
Getrianke beraten diirfen, sind uns am
liebsten. Besonders gerne empfehlen
wir ihnen die mit dem Eglisauer
Mineralwasser abgefiillten Quellenpro-
dukte Vivi-Kola und Orangina - da
wird immer wieder die Qualitit gelobt.
Und das gilt natiirlich auch fiir das
quellfrische, leichte Henniez-Lithinée
- einfach unentbehrlich fur die
gepflegte Mahlzeit!»

R

VIVI-KOLA

HENNIEZ
LITHINERES




_Ddertralsohioes

Luzern Vierwaldstittersee Briinigroute Engelbergertal
Gotthardgebiet Schwyzer- und Zugerland

gesund
froh
gliicklich

durch Erholung
in der

Ferienaufenthalte und
Wanderungen

im Gebiete der Urschweiz
sind mehr als Erholung,

es ist immer geschichtliches

Erleben

Geist und Gestalt
dieser Urheimat aller Schweizer

bleiben unverandert

Hier ist gut Gast sein

100 Kur- und Ferienorte
400 Hotels
26 000 Gastbetten
60 Bergbahnen

Friedrich Schillers
Jubilaumsjahr 1759-1959

Alle Auskunfte durch
Verkehrsverband Zentralschweiz, MurbacherstraB3e 3, Luzern
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Schweizerische Teppichfabrik, Ennenda

Ein auBlergewéhnlicher Chef... ein aufergewishnlicher Teppich!
Leute, die sich auskennen... kaufen E NN E N D A

Besuchen Sie fiir Moquette-, Tufting- und Bouclé-Teppiche unseren Showroom, Beethovenstrale 48, Ziirich

Xl



ZERMATT
GORNERGRAT

FURKA-OBERALP

Disentis-Andermatt-Gletsch-Brig

als Reiseerlebnis unvergeBlich
*
un souvenir pour la vie

Furka-Oberalp-Bahn - (Schéllenen-Bahn)

Die transalpine Verbindung Wallis-Uri-Graubiinden -
ein Ferienweg wie keiner in den Alpen. Durchgehend
in Betrieb vom 31. Mai bis 3. Oktober. Glacier-ExpreB
Zermatt-St. Moritz-Zermatt vom 27. Juni bis 13. Sept.

Chemin de fer Furka-Oberalp - (Schellenen)
Ligne transalpine reliant le Rhone au Rhin - attraction
touristique de premier ordre. Ouvert sur son parcours
entier du 31 mai au 3 octobre. - Le Glacier-Express

Zermatt-St-Moritz circule du 27 juin au 13 septembre.

Brig-Visp-Zermatt-Bahn
In genuBreicher Fahrt durch das wildromantische
Nikolaital fiihrt Sie die Brig-Visp-Zermatt-Bahn in das
groBartige und vielseitige Feriengebiet von Zermatt.

Chemin de fer Brigue-Viége-Zermatt

Cette voie ferrée vous méne au cceur méme des plus
hautes Alpes suisses, a Zermatt, métropole du tou-
risme et de I'alpinisme au pied du prestigieux Cervin.

Gornergrat-Bahn

Ein unvergeBliches Erlebnis ist eine Bergfahrt mit der
weltbekannten Gornergrat-Bahn zum schénsten Aus-
sichtspunkt der Alpen, 3135 Meter (iber Meer.

Chemin de fer du Gornergrat

Le voyage jusqu'au remarquable belvédére du Gorner-
grat, a 3136 métres d'altitude, produit une impression
profonde et laisse des souvenirs pour la vie!

Prospekte, Fahrpldane und Auskiinfte jeder Art erhalten
Sie durch die Reiseagenturen und die Verkehrshiiros.

Informations, prospectus et horaires par les Agences
de voyages et par les Bureaux de renseignements.

Xl

TITOLI DI TRASPORTO
VANTAGGIOSI
DELLE FERROVIE

Abbonamento generale

Da diritto a un numero illimitato di corse su tutte le
linee delle Ferrovie federali, della maggior parte delle
imprese ferroviarie ¢ di navigazione private, e auto-
rizza a viaggiare con biglietti a meta prezzo sui per-
corsi d’automobili postali come pure su quasi tutte le
ferrovie da turismo (di montagna).

Prezzi: 28 el 1= el.
per un anno intero Fr. 1050.— 1400.—
per il primo mese Fr. 180.— 240.—

per ogni ulteriore mese successivo la meta.

Abbonamento di rete

Permette di compiere un numero illimitato di corse su
una rete regionale di almeno 100 km, che pud essere
combinata a bheneplacito dal viaggiatore stesso.

Prezzi: 100 km 300 km 600 km
Abbonamento annuo 2% c¢l. 500.— 595.— 695.—
18 cl. 670.— 795.— 930.—

Abbonamento per biglietti a meta prezzo

Da diritto a compiere, con biglietti a metd prezzo di
qualsiasi classe, un numero illimitato di corse su una
rete di eirea 12 000 km di linee ferroviarie, lacuali e
automobilistiche.
Prezzi: per 12 mesi Fr. 200.—
per 3 mesi Fr. 65.—
Condizioni speciali per i detentori d’abbonamenti di
rete.

Abbonamento misto per mezzi biglietti
e generale
Autorizza a viaggiare con biglietti a meta prezzo e puo
essere, inoltre, utilizzato come abbonamento generale
(AG) durante un certo numero di giorni scelti libera-
mente dal viaggiatore.

Prezzi: 28 el 1* el.
Abbonamento per 3 mesi

con 5 giorni come AG Fr. 115.— 135.—
Abbonamento per 12 mesi

con 20 giorni come AG Fr. 360.— 420.—

Abbonamento generale di vacanze

Pud essere utilizzato come abbonamento generale in
determinati giorni a scelta del viaggiatore e autorizza,
durante tutto il periodo di validitd, a viaggiare con
biglietti a meta prezzo.

Prezzi: 28 cl. 1 cl.
Abbonamento di 15 giorni

con 6 giorni d’utilizzazione come AG Fr. 80.— 105.—
Abbonamento di 30 giorni

con 12 giorni d’utilizzazione come AG Fr. 130.— 170.—

Biglietti collettivi per comitive e scuole

Comportano le seguenti riduzioni:

Comitive: 25 9% per gruppi di 6 a 14 persone
35 9% per gruppi di 15 a 99 persone
40 9% per gruppi di 100 a 249 persone
45 9% per gruppi di 250 persone e piu

Scuole: 70 % per allievi fino al 16° anno d’etd
50 9% per allievi oltre il 16° anno d’etd

I biglietti di vacanze

sono valevoli 1 mese e danno diritto a compiere,
quasi a meta prezzo, cinque escursioni con la ferrovia.
il battello e I’automobile postale

Importanti riduzioni sui prezzi dei biglietti ordinari
sono concesse per I viaggi di famiglia

Chiedete informazioni e prospetti
alla biglietteria

Etiquette et... étiquette

Les cheveux ou la barbe ?

Ou serait-ce pour protéger O
une cravate en pure soie G
qu'ila précautionneusement Sz
noué sa serviette autour du
cou? Comme s'il ne savait
~ =
pas que la serviette se pose
simplement sur les genoux!
Ainsi le veut |'étiquette.

A propos d'étiquette..., lorsque vous
commandez au restaurant ou ailleurs un
Grapillon, exigez bien I'étiquette originale
Grapillon. Elle seule vous garantit le véri-
table Grapillon.

Trinken Sie taglich

zu Hause, im Restaurant und in der Bar

den milden, guten Apéritif

i

pur oder gespritzt

Im Speisewagen und Bahnhofbuffet
fiir Sie bereit

Buch- und Tiefdruck Bichler & Co., Bern



ALTHAUS

Unzertrennliche Dreisamkeit

2** «Sceltissimi» 30 cts.
1* «Prima» 25 cts.

o «Comuni» 20 cts.
S BLAUBAND-EXPORT
- T \ feinstes Spezialfabrikat 35 ctc.
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ein Schluck gegen den Durst,
Gliick im Spiel
und die wiirzige Blauband Brissago

Blaub

Pfeifenraucher, die das naturreine Aroma schétzen,
greifen zum leichten Blauband-Tabak.

Jetzt auch im praktischen
Faltbeutel zu 65 und 75 cts. !

10 Stck. Fr. 1.50

FABBRICA TABACCHI IN BRISSAGO
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